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ROZHODNUTIE
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2018...

zo 14. marca 2018,

ktorym sa meni rozhodnutie ¢ 466/2014/EU,
ktorym sa Eurépskej investi¢nej banke poskytuje zaruka EU
za straty z finanénych operacii

na podporu investi¢nych projektov mimo Unie

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najmé na jej ¢lanky 209 a 212,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom!?,

! Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 8. februara 2018 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 27. februara 2018.
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ked’ze:

(D) Medzinarodné spolocenstvo ¢eli bezprecedentnej migracnej a uteCeneckej krize, ktora si
vyzaduje solidaritu a efektivnu mobilizdciu finan¢nych zdrojov a vyzyva k tomu, aby sa
existujucim problémom celilo a boli prekonané koordinovane. Vsetci ti€astnici musia
spolupracovat’ na uplatiovani trvalej strednodobej a dlhodobej politiky a efektivne
vyuzivat’ existujlice programy v zaujme rozvoja a podpory iniciativ, ktoré prispievaju k
dosahovaniu cielov Organizacie Spojenych narodov (d’alej len ,,OSN*) tykajtcich sa
udrzateIného rozvoja a k rieSeniu politickych, socidlnych, hospodarskych a
environmentalnych faktorov, ktoré predstavuju zakladné pri¢iny migracie vratane — ale
nielen — chudoby, nerovnosti, demografického rastu, nedostatku pracovnych prilezitosti,
obmedzené¢ho pristupu k vzdeldvaniu a hospodarskym prilezitostiam, nestability,

konfliktov, zmeny klimy a dlhodobych nésledkov nutené¢ho vysidlenia.

(2) Aj ked poskytovanie zdrojov na rieSenie zédkladnych pricin migracie ma rozhodujuci
vyznam, Unia je nad’alej plne odhodlana uplatiiovat’ politiky v inych oblastiach s kI'i¢ovou
strategickou prioritou, ako sa uvddza v globélnej stratégii pre spolo¢nt zahrani¢nu a

bezpecnostnu politiku Eurdpskej unie.
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3) Vytvoril sa novy ramec partnerstva s tretimi krajinami zamerany na vysledky, ktory
zohladiiuje vietky politiky a nastroje Unie. Ako sucast’ tohto nového rdamca partnerstva sa
stanovil vonkajsi investi¢ny plan Unie s cielom podporovat’ investicie v regiénoch mimo
Unie a zarove prispievat’ k dosiahnutiu cielov OSN tykajiicich sa udrzatelného rozvoja a
rieSeniu hlavnych pri¢in migracie. Mal by tiez prispiet’ k plneniu cielov Agendy 2030 pre
udrzatel'ny rozvoj Organizacie Spojenych narodov (OSN) a Parizskej dohody prijatej na
zaklade Ramcového dohovoru OSN o zmene klimy (d’alej len ,,PariZzska dohoda“), ako aj

cielov, ktoré sleduju iné néstroje financovania vonkajsej ¢innosti.

(4) Eurépska rada 28. jiina 2016 schvalila navrh Eurdpskej investi¢nej banky (d’alej len ,,EIB*)
prispiet’ k vonkajSiemu investicnému planu prostrednictvom iniciativy EIB na posilnenie
odolnosti, ktora je uréend na podporu investicii v juznom susedstve a krajinach zapadného

Balkanu.

(5) KIiacovym prvkom iniciativy EIB na posilnenie odolnosti je rozsirenie mandatu EIB na
poskytovanie vonkajsich uverov z kvantitativneho aj kvalitativneho hl'adiska. Toto
rozsirenie mandatu by malo EIB umoznit’ rychlo prispiet’ k dosiahnutiu cielov vonkajSieho
investi¢ného planu najmé tym, Ze sa poskytnu d’alSie finan¢né prostriedky prijemcom v

sukromnom sektore s cielom prildkat’ sikromné investicie a podporit’ dlhodobé investicie.
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(6)

(7

®)

©)

(10)

(In

Strategicka rada Eurdpskeho fondu pre udrzatel'ny rozvoj, v ktorej je EIB zastipena,
poskytne usmernenia tykajice sa komplementarnosti medzi iniciativou EIB na posilnenie
odolnosti a zlozkami vonkajSieho investiéného planu v stilade s jej rokovacim poriadkom a

bez toho, aby boli dotknuté vnutorné pravidla riadenia EIB.

Rozpoctova zaruka na finanéné operacie vykonavané mimo Unie (d’alej len ,,zaruka EU*)

sa EIB poskytla na zaklade rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady &. 466/2014/EU.

Komisia v stlade s rozhodnutim ¢&. 466/2014/EU pripravila v spolupraci s EIB spravu o
priebeznom preskumani, v ktorej sa hodnoti uplatiiovanie uvedeného rozhodnutia na

zéaklade nezavislého externého hodnotenia.

Dlhodoba ekonomicka odolnost’ uteCencov, migrantov, hostiteI'skych a tranzitnych
komunit a komunit povodu ako strategicka reakcia na rieSenie zakladnych pri¢in migracie

by sa mala doplnit’ ako novy ciel' podporovany zarukou EU (d’alej len ,,novy ciel™).

Operéacie podporované v ramci nového ciel'a by sa mali odliSovat’ od usilia Unie v oblasti

kontroly hranic.

S cielom umoznit’, aby mandat na poskytovanie vonkajsich uverov reagoval na pripadné
nadchadzajlice vyzvy a priority Unie, ako aj plnil novy ciel’, by sa maximalny strop

finanénych operacii EIB v ramci zaruky EU mal zvysit na 32 300 000 000 EUR.

1

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 4[66/2014/EU zo 16. aprila 2014, ktorym sa
Eurdpskej investi¢nej banke poskytuje zaruka EU za straty z finan¢nych operacii na podporu
investi¢nych projektov mimo Unie (U. v. EU L 135, 8.5.2014, s. 1).

PE-CONS 65/1/17 REV 1 4

SK



(12)

(13)

(14)

(15)

V ramci vSeobecného mandatu by sa mala vyclenit’ suma 1 400 000 000 EUR na projekty

vo verejnom sektore zamerané na splnenie nového ciel’a.

V ramci nového mandatu na poskytovanie tiverov sikromnému sektoru by sa v ramci
maximalneho zvySeného stropu mala maximalna suma 2 300 000 000 EUR vy¢lenit’ na
projekty uréené na splnenie nového ciel'a a mala by sa na fiu vztahovat’ komplexnd zaruka

Unie.

Uspech jedného z hlavnych ciel'ov EIB v ramci mandatu na poskytovanie vonkajsich
uverov, a to podpory pre rozvoj miestneho sikromného sektora, najma podpory
mikropodnikov, malych a strednych podnikov (MSP), zavisi od faktorov, ako je pristup
MSP k financiam, iverom a technickej pomoci, od podpory podnikania a od usilia
zameran¢ho na podnietenie prechodu z nestabilného neformélneho hospodarstva do
formalneho sektora. V uvedenej stivislosti by sa mali finan¢né operacie EIB zamerat’ na
podporu malych investiénych projektov, ktoré realizuji MSP, ako aj investi¢nych
projektov vo vzdialenych vidieckych oblastiach a v sfére upravy pitnej vody,

zneSkodnovania odpadovych vod a energie z obnoviteI'nych zdrojov.

Mala by sa zabezpecit’ komplementarnost’ a koordindcia s iniciativami Unie, ktoré sa
zaoberaju zdkladnymi pri¢inami migracie, a to aj prostrednictvom podpory Unie pre

udrzatel'nt reintegraciu vratenych migrantov v krajinach povodu.
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(16)

(17)

(18)

V nadvéznosti na Parizsku dohodu by sa EIB mala usilovat’ o udrzanie vysokej urovne
operacii tykajucich sa klimy, ktorych objem by mal predstavovat’ asponi 25 % celkovych
finanénych operacii EIB mimo Unie. Finanéné operacie EIB podl'a rozhodnutia &.
466/2014/EU by mali byt’ v stilade s dosiahnutim ciel’a, ktorym je realizovat’ aspoti 35 % z
celkovych finan¢nych operacii EIB v krajinach s rychlo sa rozvijajucim hospodarstvom a v
rozvojovych krajinach mimo Unie do roku 2020. EIB by mala vziat’ do Givahy zavery
Europskej rady z 22. méja 2013 o postupnom zruSeni dotacii Skodlivych pre zivotné

prostredie alebo hospodarstvo vratane dotacii na fosilne paliva.

Malo by sa ocenit riziko pre vieobecny rozpocet Unie v suvislosti s finanénymi
operaciami EIB v ramci mandétu na poskytovanie tverov sukromnému sektoru. Prijmy z
takéhoto ocenenia rizika by sa mali zaplatit’ do Garancného fondu pre vonkajsie opatrenia
zriadeného podl'a nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009! s cielom pokryt komeréné

riziko a zabranit’ deformaciam trhu.

EIB by mala vypracovat’ a zaviest’ subor ukazovatel'ov do svojho ramca merania
vysledkov, pokial’ ide o projekty zamerané na splnenie nového ciel’a. Preto by sa posudenie
prinosu finanénych operacii EIB k splneniu nového ciel’a, v relevantnych pripadoch
vratane prinosu k plneniu cielov OSN tykajtcich sa udrzate'ného rozvoja, ucasti miestne;j
ob¢ianskej spolo¢nosti, a zostiladeniu s prioritami vonkajsich politik Unie a rozpoétovymi
prioritami malo zahrnut’ do vyrocnej spravy Komisie o finanénych operaciach EIB

predkladanej Europskemu parlamentu a Rade.

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 480/2009 z 25. méaja 2009, ktorym sa zriad’'uje Garancny
fond pre vonkajsie opatrenia (U. v. EU L 145, 10.6.2009, s. 10).

PE-CONS 65/1/17 REV 1 6

SK



(19)

(20)

21

(22)

Mala by sa zabezpecit’ viditeI'nost’ a transparentnost’ financnych operécii EIB podla
rozhodnutia &. 466/2014/EU, najméi v suvislosti s projektmi financovanymi
prostrednictvom finan¢nych sprostredkovatel'ov, ¢im sa zlepsi pristup k informaciam pre
institacie Unie a pre §iroku verejnost’, priom sa zohl'adni potreba chranit’ doverné a citlivé

obchodné informaécie.

Prislu$na politika Unie tykajuca sa jurisdikcii, ktoré nespolupracuju na datiové ucely, je
ustanovend v pravnych aktoch Unie a v zaveroch Rady, najmi v prilohe k tymto zaverom

z 8. novembra 2016, ako aj vo vSetkych nasledujicich aktualizaciach.

Nalezita starostlivost’ o finanéné operacie EIB podl’a rozhodnutia ¢. 466/2014/EU by mala
zahfiat’ dokladnu kontrolu dodrziavania uplatnitelnych pravnych predpisov Unie a
schvalenych medzinarodnych noriem a noriem Unie na boj proti praniu §pinavych pefiazi,
financovaniu terorizmu, daiovym tnikom a vyhybaniu sa dalovym povinnostiam. EIB by
okrem toho mala v rdmci predkladania sprav o mandate na poskytovanie vonkajsich
uverov poskytovat’ informacie, roz¢lenené podla jednotlivych krajin, o sulade finan¢nych
operacii EIB s jej politikou tykajucou sa nespolupracujucich jurisdikcii a zoznamom

sprostredkovatel’ov, s ktorymi EIB spolupracuje.

EIB schvalila 12. oktobra 2016 vykonavanie iniciativy na posilnenie ekonomicke;j
odolnosti. Malo by sa umoznit’, aby sa na projekty realizované v rdmci iniciativy EIB na
posilnenie odolnosti, ktoré boli schvalené po uvedenom datume a pred nadobudnutim
i¢innosti tohto rozhodnutia a uzavretim dohody o zaruke, vztahovala zaruka EU, pokial

Komisia potvrdi, ze su v sulade s novym ciel'om a respektuji podmienky dohody o zaruke.
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(23) Finan¢né operacie EIB s podnikatel'skymi subjektmi by mali mat’ prospech z komplexnej
zéaruky pre sukromny sektor, len ak podporuju inkluzivny hospodarsky rast a zvySent

tvorbu pracovnych miest a ak nie st dostato¢ne obsluhované miestnymi finanénymi trhmi.

(24) Finan¢né operécie EIB by mali byt’ v sulade so zdsadami stanovenymi v oznameni
Komisie z 25. oktobra 2011 s nazvom ,,Obnovena stratégia EU pre socialnu zodpovednost
podnikov na obdobie rokov 2011 — 2014, a to aj so zretel'om na finan¢nych

sprostredkovatel'ov.

(25) Ak sa priority vonkajsej politiky Unie zmenia alebo v naliechavych pripadoch a krizovej
situdcii, ktoré by mohli nastat’ pocas trvania mandatu, a v stilade s prislusnymi uzneseniami
Eurdpskeho parlamentu a rozhodnutiami a zavermi Rady, by sa strop pre prerozdelenie
medzi regionmi zo strany EIB pocas trvania mandatu mal zvysit' z 10 % na 20 %. Komisia

by o takomto prerozdeleni mala pravidelne informovat’ Europsky parlament a Radu.
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(26) Vzhl'adom na vyznam iniciativy EIB na posilnenie odolnosti v stratégii Unie na rieSenie
zékladnych pri¢in migrécie a potrieb tranzitnych a hostitel'skych komunit je aj nad’ale;j
nanajvys dolezité, aby sa sumy vyclenené v ramci stropov mandatu na poskytovanie
vonkajSich iverov na projekty uréené na novy ciel uplne vycerpali. Ak sa napriek tomu z
dovodu nepredvidanych okolnosti nemézu vyclenené sumy uplne vycerpat, mala by sa
povolit’ urc¢ita zvysend flexibilita. Ak preto EIB dospeje do 30. juna 2019 k zaveru, ze nie
je schopna absorbovat’ svoju predpokladant cielovi sumu v rdmeci iniciativy EIB na
posilnenie odolnosti, malo by byt mozné prerozdelit’ az 20 % celkovej sumy
1 400 000 000 EUR v ramci vSeobecného mandatu vycleneného na projekty verejného
sektora a sumy 2 300 000 000 EUR v rdmci mandatu na poskytovanie uverov sukromnému
sektoru v ramci regionov ,,Predvstupové krajiny a prijemcovia® a ,,Susedské a partnerské
krajiny* a/alebo medzi nimi. Kazdé takéto prerozdelenie by malo byt predmetom

predchadzajicej dohody medzi Komisiou a EIB.

27) Zoznamy opravnenych regionov a krajin a potencialne opravnenych regionov a krajin by
sa mali upravit’ tak, aby sa vylucili regiony a krajiny s vysokymi prijmami a vysokym
uverovym ratingom, konkrétne Brunej, Cile, Island, Izrael, Singapur, Juzna Korea a
Taiwan. Do zoznamu potencialne opravnenych regionov a krajin by sa mal navyse doplnit’

Iran.
(28) Rozhodnutie &. 466/2014/EU by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom zmenit’,

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:
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Cléanok 1
Rozhodnutie &. 466/2014/EU sa meni takto:
1. Clanok 2 sa nahradza takto:

,,Cldnok 2
Stropy finanénych operdcii EIB so zdrukou EU

1.  Maximalny strop finanénych operacii EIB so zarukou EU predstavuje po¢as obdobia
rokov 2014 — 2020 sumu 32 300 000 000 EUR. Do stropu sa nezapocitavaji sumy,

ktoré boli podvodne vy€lenené na finanéné operacie, ale boli nasledne zruSené.
Tento maximalny strop sa rozdeli na:

a)  maximalnu sumu vo vyske 30 000 000 000 EUR v ramci vSeobecného
mandatu, z ktorej sa suma 1 400 000 000 EUR vy¢€leni na projekty vo
verejnom sektore zamerané na dlhodobu ekonomicku odolnost’ utecencov,
migrantov, hostitel'skych a tranzitnych komunit a komunit pdvodu ako

strategickt reakciu na rieSenie zdkladnych pri¢in migracie;

b)  maximalnu sumu vo vyske 2 300 000 000 EUR v ramci mandatu na
poskytovanie uverov sukromnému sektoru na projekty zamerané na dlhodobu
ekonomicku odolnost’ uteCencov, migrantov, hostitel'skych a tranzitnych
komunit a komunit pévodu ako strategicku reakciu na rieSenie zakladnych

pri¢in migrécie.
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2. Maximalne sumy uvedené v odseku 1 sa rozdelia na regionalne stropy a podstropy,
ako sa stanovuje v prilohe I. V ramci regiondlnych stropov a pocas obdobia, na ktoré
sa vztahuje toto rozhodnutie, EIB zabezpeci rozdelenie medzi krajinami v rdmci
regionov, na ktoré sa vztahuje zaruka EU, vyvazené v sulade s prioritami vonkaj3ej
politiky Unie, ktoré treba zohl'adnit’ v regionalnych technickych operaénych

usmerneniach uvedenych v ¢lanku 5.
2. Clanok 3 sa nahradza takto:

,,Clanok 3

Vseobecné ciele a zasady

1.  Zaruka EU sa poskytuje len na finanéné operacie EIB, ktoré maju pridana hodnotu
na zéklade vlastného postidenia zo strany EIB a ktorymi sa podporuje ktorykol'vek z

tychto vSeobecnych cielov:

a)  rozvoj miestneho sukromného sektora, najmé podpora mikropodnikov, malych

a strednych podnikov (MSP)*;

b)  rozvoj socialnej a hospodarskej infraStruktury vratane dopravnej, energetickej a

environmentalnej infraStruktary a informacnych a komunikac¢nych technolégii;
¢) zmiernenie zmeny klimy a adaptacia na zmenu klimy;

d) dlhodoba ekonomicka odolnost’ uteCencov, migrantov, hostitel'skych a
tranzitnych komunit a komunit pévodu ako strategicka reakcia na rieSenie

zakladnych pric¢in migrécie.
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Finan¢né operacie EIB, ktoré sa uskutoc¢niuji podl'a tohto rozhodnutia, prispievaju k
vieobecnym zaujmom Unie, a to najmé zasadam, ktorymi sa riadi vonkajsia ¢innost’
Unie, ako sa uvadza v &lanku 21 ZEU, ako aj k vykonavaniu medzinarodnych dohod
v oblasti Zivotného prostredia, ktorych je Unia zmluvnou stranou, pri¢om sa
zachovava osobitny charakter EIB ako investi¢nej banky. Spravne organy EIB sa
nabadaju, aby prijimali potrebné opatrenia na prisposobenie ¢innosti EIB tak, aby
¢inne prispievala k vonkajsim politikim Unie a aby primerane plnila poziadavky

stanovené v tomto rozhodnuti.

Zakladnym cielom finan¢nych operacii EIB v ramci oblasti, na ktoré sa vztahuju
vSeobecné ciele stanovené v odseku 1, je regiondlna integracia medzi krajinami
vratane predovSetkym hospodarskej integracie medzi predvstupovymi krajinami a
prijimatel’mi, krajinami susedstva a partnerstva a Uniou. EIB realizuje finanéné
operacie v prijimajucich krajinach v oblastiach, na ktoré sa vztahuji vSeobecné ciele,
a to prostrednictvom podpory priamych zahrani¢nych investicii, ktoré napomahaja

hospodarsku integraciu s Uniou.

V rozvojovych krajinach vymedzenych v zozname prijimatel’'ov oficidlnej rozvojove;j
pomoci zostavenom Organizaciou pre hospodarsku spolupracu a rozvoj finan¢né
operacie EIB prispievajt v sulade s ¢lankami 208 a 209 ZFEU k ciel'om politiky
Unie v oblasti rozvojovej spoluprace, najmi k znizeniu chudoby prostrednictvom
inkluzivneho rastu a udrzateného hospodarskeho, environmentalneho a socidlneho

rozvoja.
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Na zabezpecenie ¢o najvacsieho vplyvu investicii sukromného sektora na rozvoj sa
EIB usiluje prispievat’ k vytvoreniu priaznivych podmienok pre sukromné podniky a
investicie a zabezpeci, aby sa prednostne dosiahlo posilnenie miestneho sukromného
sektora v prijimajacich krajinach, vratane druzstiev a socialnych podnikov, a to
prostrednictvom podpory miestnych investicii, ako sa stanovuje v odseku 1 pism. a).
V ramci finan¢nych operacii EIB, ktorymi sa podporuji vSeobecné ciele stanovené v
odseku 1, sa tiez vyvinie usilie o zvysenie jej podpory investiénych projektov
realizovanych MSP z prijimajiicej krajiny a z Unie, &im sa umozni pristup k
finan¢nym prostriedkom pre nové investi¢né projekty realizované malymi a
strednymi podnikmi. Financné operacie EIB umoznia MSP vyuzit’ okrem iného
vyhodu pristupu na trh pre MSP v opravnenych krajinach, a ich zaclenenie do
globalnych hodnotovych retazcov, pricom este viac prispeju k posilneniu

konkurencieschopnosti spolo¢nosti z Unie.

Na ucinné monitorovanie a hodnotenie pouzivania prostriedkov v prospech
dotknutych MSP vykona EIB dokladnt hibkovii analyzu a stanovi a zachova
primerané zmluvné ustanovenia, ktorymi sa zavedie Standardna oznamovacia
povinnost pre finanénych sprostredkovatel'ov aj kone¢nych prijemcov. EIB sa snazi
identifikovat’ prekazky braniace financovaniu, ktorym ¢elia MSP, a prispiet’ k ich

rieSeniu.

EIB spolupracuje s finanénymi sprostredkovatel'mi, ktori mozu plnit’ osobitné
potreby MSP v krajinach, kde sa ¢innost’ vykonava, a ktori dodrziavaji poziadavky
stanovené v ¢lanku 13, ako boli transponované do dohdd podl'a odseku 1 tretieho

pododseku uvedeného ¢lanku.
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6.  Finan¢nymi operaciami EIB, ktorymi sa podporuje vSeobecny ciel’ stanoveny
v odseku 1 pism. b), sa podporuju investicné projekty predovsetkym v oblastiach
dopravy, energetiky, environmentalnej infrastruktury, informacnych
a komunikaénych technologii, zdravotnictva a vzdeldvania. Zahfiia to vyrobu
a integraciu energie z obnovitel'nych zdrojov, opatrenia energetickej ucinnosti,
transforméaciu energetickych systémov umoznujucu prechod k technologiam
a palivam s niz$imi emisiami uhlika, udrzatel'nu energetickl bezpecnost’
a energetickll infraStruktaru vratane infrastruktiry na vyrobu a prepravu plynu na trh
Unie s energiou, ako aj elektrifikaciu vidieckych oblasti, environmentalnu
infrastrukturu, ako napriklad vodu a sanita¢nu a zelenu infrastruktaru,

telekomunikacie a infrastruktaru Sirokopasmovych sieti.

7. Finan¢nymi operaciami EIB, ktorymi sa podporuju v§eobecné ciele stanovené v
odseku 1 pism. c), sa podporuju investicné projekty v oblasti zmiernenia zmeny
klimy a adaptacie na zmenu klimy, ktoré prispievaju k celkovym cielom Ramcového
dohovoru Organizacie Spojenych nadrodov o zmene klimy a PariZzskej dohody prijatej
v ramci tohto dohovoru, a to najmé prostrednictvom zabranenia emisiam
sklenikovych plynov a znizovania uhlikovej stopy v oblastiach energie z
obnovitel'nych zdrojov, energetickej efektivnosti a udrzatel'nej dopravy alebo
prostrednictvom posiliiovania odolnosti proti nepriaznivym vplyvom zmeny klimy v

zranite'nych krajinach, odvetviach a spoloc¢enstvach.

Kritéria opravnenosti vztahujuce sa na projekty v oblasti zmeny klimy si vymedzené
v stratégii EIB v oblasti zmeny klimy. Na zaklade metod na posudenie emisii
sklenikovych plynov a varidcii emisii projektu, ktoré vypracovala EIB, sa do postupu
environmentalneho posudzovania zahrnie analyza uhlikovej stopy s cielom zistit’, ¢i

sa v navrhoch projektov optimalizuje zvySenie energetickej efektivnosti.
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V priebehu obdobia, na ktor¢ sa vzt'ahuje toto rozhodnutie, sa EIB snazi o udrzanie
vysokej urovne operacii tykajucich sa klimy, ktorych objem musi predstavovat
najmenej 25 % celkovych finanénych operacii EIB mimo Unie. Financovanie zo
strany EIB na zéklade tohto rozhodnutia musi byt’ v sulade s dosiahnutim ciel’a,
ktorym je realizovat’ asponi 35 % celkovych financnych operacii EIB v krajinach s
rychlo sa rozvijajiicim hospodérstvom a v rozvojovych krajinach mimo Unie do roku

2020.

Finan¢né operacie EIB okrem iného zahfiiaju konkrétne opatrenia na postupné
zrusenie financovania projektov, ktoré negativne ovplyviiuji dosahovanie cielov
Unie v oblasti klimy, a na posilnenie usilia o podporu obnovite'nych zdrojov energie

a energetickej G€innosti.

EIB posilni adaptacné prvky v oblasti zmeny klimy vo svojom prispevku na projekty
v medziach finan¢nych operacii EIB v ramci mandatu EIB na poskytovanie

vonkaj$ich uverov.

Finan¢né operacie EIB podporujlice vseobecné ciele stanovené v odseku 1 pism. d)
podporujt investicné projekty, ktoré riesia zdkladné priciny migracie a prispievaji k
dlhodobej ekonomickej odolnosti a k cielom Organizacie Spojenych narodov
tykajucich sa udrzateI'ného rozvoja a zabezpeceniu udrzateI'ného rozvoja v

prijimajucich krajinach.
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Finan¢né operacie EIB pri sucasnom zabezpeceni uplného dodrziavania l'udskych,
pracovnych a socidlnych prav, zdkladnych slobod a rodovej rovnosti prostrednictvom
uplatiiovania pristupu zalozeného na pravach zahtnajuceho vsetky 'udské a socidlne

prava v stlade s transparentnost’ou, €astou, nediskriminaciou a zodpovednost'ou:

a)  rieSia zvySené potreby v oblasti infrastruktury a stvisiacich sluzieb s cielom
priamo alebo nepriamo uspokojit’ potreby vyplyvajlce z prilevu migrantov a

zaroven priniest’ prospech miestnemu obyvatel'stvu;
b)  zvysuju pocet pracovnych prilezitosti pre hostitel'ské a ute¢enecké komunity;

c)  posilnuju ekonomicku integraciu a umoziuji ute¢encom, aby sa stali

sebestacnymi, alebo
d)  posiliiuji humanitarnu ¢innost’ a podporu tvorby ddstojnych pracovnych miest.
Finan¢né operacie EIB podporuju:

a)  sukromny sektor v oblasti MSP a spolocnosti so strednou trhovou

kapitalizaciou, financovania spolo¢nosti a mikrofinancovania;

b)  verejny sektor vratane obci a subjektov verejného sektora, pokial’ ide o
infraStruktaru a sluzby, vratane zdravotnej starostlivosti a osobitnych zariadeni
pre deti, sanita¢né sluzby a skolského vzdelavania, s cielom riesit’ vyznamne

zvysené potreby.
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8a.

8b.

V ramci financnych operacii EIB, ktorymi sa podporuju v§eobecné ciele stanovené v
odseku 1, sa uznd, ze rodova rovnost’ je prierezovou zalezitost'ou, ktora je
rozhodujuca pre dosahovanie udrzateného rozvoja, a dolezitym prvkom hibkovej
analyzy projektu. Rodové hl'adisko sa uplatiiuje pri vSetkych takychto finan¢nych
operaciach. EIB zabezpeci, aby vSetky finan¢né operacie EIB boli v sulade so
zavizkami stanovenymi v jej stratégii v oblasti rodovej rovnosti a akénym planom

pre rodovi rovnost’.

EIB sa snazi zabezpecit, aby sa od spolo¢nosti zacastiujicich sa na projektoch
spolufinancovanych zo strany EIB vyzadovalo, aby dodrziavali zdsadu
transparentnosti odmenovania a zdsadu rodovej rovnosti ako aj zasadu rovnakej
odmeny za rovnakl pracu stanovenu v smernici Europskeho parlamentu a Rady
2006/54/ES* . V rozhodnutiach EIB o financovani projektov sa zohl'adnia opatrenia
potencialnych prijimajtcich spolo¢nosti, pokial’ ide o rovnaku odmenu za rovnakt

pracu a socialnu zodpovednost’ podnikov.

Zaruka EU sa vztahuje len na finanéné operacie EIB uskuto&iiované v opravnenych
krajindch, ktoré s EIB uzavreli rAmcovu dohodu ustanovujicu pravne podmienky, za
ktorych sa takéto operacie maju uskutocnovat’ a ktoré musia byt’ v sulade s
vyhlasenim EIB o environmentéalnych a socialnych zasadach a normach a jej

Priruckou environmentalnej a socialnej praxe.

* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/54/ES z 5. jula 2006 o
vykonavani zasady rovnosti prileZitosti a rovnakého zaobchadzania s muZmi a
Zenami vo veciach zamestnanosti a povolania (U. v. EU L 204, 26.7.2006,

s. 23)..
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3. Clanok 5 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa treti pododsek nahradza takto:

»Komisia a EIB pri aktualizovani regionalnych technickych opera¢nych usmerneni
zohl'adnia prisluSné uznesenia Eurdpskeho parlamentu a rozhodnutia a zavery Rady,
ako aj medzinarodne uznané zasady a usmernenia tykajice sa socialnej
zodpovednosti podnikov. Regionalne technické operacné usmernenia musia byt’ v
sulade s prioritami uvedenymi v narodnych alebo regionalnych programoch, ak
takéto programy existuju, vypracovanych prijimajicimi krajinami, pricom by sa v
nich mali nélezite zohl'adnit’ konzultacie s miestnou obcianskou spolo¢nost'ou v

procese vypracuvania uvedenych programov.®;
b)  vklada sa tento odsek:

»la. Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 18

tykajuce sa zmien prilohy IV.*.
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4. Clanok 8 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa doplia tento pododsek:

»Komplexna zaruka sa vzt'ahuje aj na financné operacie EIB v rdmci mandétu na
poskytovanie uverov sukromnému sektoru podla ¢lanku 2 ods. 1 pism. b), ktoré
maju v priemere vyssi rizikovy profil ako portfélio, na ktoré sa vztahuje zaruka na
politické rizika uvedena v odseku 3 tohto ¢lanku v predvstupovych krajinach a u

prijemcov a v susedskych a partnerskych krajinach.*;
b)  odseky 5 a 6 sa nahradzaju takto:

»J. Dohody o financovani s jednotlivymi realizatormi projektov tykajuce sa
finan¢nych operacii EIB obsahuju aj nalezité ustanovenia tykajlce sa
verejné¢ho obstardvania, zivotného prostredia, klimy a socialnych veci v stilade
s vlastnymi pravidlami a postupmi EIB vratane poziadaviek na to, aby zaruka

EU a ugast EIB boli pre kone&ného prijemcu viditeIné.
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6.  Komisia a EIB stanovia v dohode o zaruke uvedenej v ¢lanku 14 jasny
a transparentny postup pridel'ovania, na zaklade ktorého EIB urci, ktoré
operacie maju byt’ v rdmci jej vonkajsej ¢innosti financované podla tohto
rozhodnutia, aby sa zabezpetilo ¢o najefektivnejsie vyuZitie zaruky EU. Pri
tomto postupe pridel'ovania sa zohl'adnuje tiverova bonita financnych operacii
EIB postudena zo strany EIB, stropy vymedzené v prilohe I, povaha protistrany,
¢i ide o suverénny S§tat alebo subjekt na nizSej ako Statnej urovni, na ktory sa
vztahuje odsek 1 tohto ¢lanku, alebo o sukromny subjekt, kapacita EIB na
absorpciu rizika a iné relevantné kritéria vratane pridanej hodnoty, ktora
predstavuje zaruka EU. Postup pridel'ovania sa v sulade s ¢lankom 14 zasle

Europskemu parlamentu a Rade.*.
5. Clanok 9 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

,1.  EIB vykona dokladnu hibkovu analyzu a, ak je to vhodné v sulade s jej
vyhldsenim o environmentalnych a socialnych zdsadach a normach a jej
Priruc¢kou environmentalnej a socidlnej praxe, vyzaduje od realizatorov
projektu, aby v sulade so socidlnymi a environmentalnymi zasadami Unie
uskutoc¢nili miestnu verejnu konzultaciu s prisluSnymi narodnymi a miestnymi
zainteresovanymi stranami, ako aj ob¢ianskou spolo¢nostou, v stadidch
planovania a implementécie projektu, o socidlnych, I'udskopravnych,
environmentalnych, hospodarskych a rozvojovych aspektoch a aspektoch
rodovej rovnosti tykajucich sa investi¢nych projektov, na ktoré sa vzt'ahuje
zéruka EU, a aby poskytli informécie délezité na posudenie prispevku

k plneniu cielov vonkajsej politiky Unie a jej strategickych ciel'ov.
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EIB zabezpeci uplatiiovanie zasady slobodného predbezného informovaného
suhlasu udeleného pred finanénymi operaciami ovplyviiujucimi podne

a prirodné zdroje.

V tomto posudeni sa uvedie, €i by sa kapacity prijemcov finan¢nych
prostriedkov EIB mali pocas projektového cyklu posilnit’ na zaklade technicke;j
pomoci, a ak ano, ako by sa to malo uskutoc¢nit’. Vlastné pravidla a postupy
EIB obsahuju potrebné ustanovenia o posudzovani environmentalneho a
socialneho vplyvu investi¢nych projektov, ako aj o posudzovani aspektov
tykajucich sa l'udskych prav a predchadzania konfliktom, a to s cielom
zabezpecit', aby investicné projekty, ktoré sa podporuji podla tohto
rozhodnutia, boli environmentalne a socidlne udrzatel'né a aby zabezpecili, Ze
finan¢né operacie EIB v ramci iniciativy EIB na posilnenie ekonomicke;j
odolnosti, a najmi mandat na poskytovanie uverov sukromnému sektoru,
zlepsia ekonomicku odolnost’ utecencov, migrantov, hostitel'skych a

tranzitnych komunit a komunit pdvodu.

V ramci svojich existujucich internych usmerneni tykajticich sa uplatiiovania
hibkovej analyzy vylepsi EIB podla potreby prostrednictvom svojej Prirucky
environmentalnej a socidlnej praxe praktické usmernenia tykajice

sa posudzovania aspektov suvisiacich so vSetkymi zdkladnymi I'udskymi
pravami, ktoré sa maji pouzivat’ pocas posudzovania ex ante a priebezného
monitorovania v ramci jednotlivych projektov vratane projektov zahfnajucich
finan¢nych sprostredkovatel'ov, a to na zéklade existujiicich rimcov, najma
strategického ramca EU a akéného planu EU pre ludské prava a demokraciu,
pricom zohl'adni existujice Standardy v oblasti I'udskych prav uplatiiované

Uniou, prislusnymi organmi OSN a organizaciami na ochranu l'udskych prav.*;
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b)  odsek 3 sa nahradza takto:

»3. Monitorovanie zo strany EIB sa vzt'ahuje na vykonavanie sprostredkovanych

operacii a ¢innosti finanénych sprostredkovatel'ov na podporu MSP.*;
c) odsek 5 sa nahradza takto:

»d.  Vysledky monitorovania sa zverejnia za predpokladu dodrzania poziadaviek na

dovernost’ a po dohode prislusnych stran.*
6. V ¢lanku 10 sa dopliia tento odsek:

,»Oceni sa riziko pre rozpocet Unie stvisiace s finanénymi operaciami EIB v ramci
mandatu na poskytovanie uverov suikromnému sektoru podla ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) a

prijmy z komer¢ného ocenenia rizika sa uhradia do garan¢ného fondu.*.
7. Clanok 11 ods. 1 sa meni takto:
a)  pismena b) a c) sa nahradzaju takto:

,»b) posudenie pridanej hodnoty, odhadované vystupy, vysledky a rozvojovy vplyv
finan¢nych operacii EIB v sthrnnom vyjadreni, pri¢om sa vychadza z vyrocnej
spravy EIB o rdmci merania vysledkov. Na uvedeny ucel pouzije EIB
ukazovatele vysledkov vo vztahu k rozvojovym, environmentalnym a
socialnym aspektom vratane 'udskopravnych aspektov a aspektov rodove;j
rovnosti financovanych projektov, priCom zohl'adni prislusné ukazovatele

podl’a Parizskej deklaracie o u¢innosti pomoci z roku 2005.
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Ukazovatele rodovej rovnosti sa musia vypracovat v sulade so stratégiou EIB v
oblasti rodovej rovnosti a akénym planom pre rodovu rovnost’; musia
odzrkadl'ovat’ podporu rovnosti medzi Zenami a muzmi a pokial je to mozné,
hodnotia sa ex post na zdklade roz¢lenenia tidajov podl'a pohlavia. Ukazovatele
environmentalnych aspektov projektov zahtiiaji kritéria pre ¢isté technologie,
ktoré s v zasade zamerané na energeticku efektivnost’ a technologie na
znizovanie emisii. EIB vypracuje ukazovatele pre projekty, ktoré poskytuji
strategicku reakciu s ciel'om riesit’ zakladné pri¢iny migracie a formovat’
dlhodobt ekonomicku odolnost’ hostiteI'skych a tranzitnych komunit, pricom
zohl'adni ndzory zainteresovanych stran, organizacii ob¢ianskej spolocnosti,

dotknutych komunit a mimovladnych organizicii;

¢)  posudenie prinosu finan¢nych operacii EIB k plneniu ciel'ov vonkajsej politiky
Unie a jej strategickych ciel'ov, pri¢om sa zohladni sulad so zasadami, ktorymi
sa riadi vonkajsia innost’ Unie, ako sa uvadza v ¢lanku 21 ZEU, regionalne
technické opera¢né usmernenia uvedené v ¢lanku 5 tohto rozhodnutia, ako aj

strategicky ramec EU a akény plan EU pre 'udské prava a demokraciu;®;
b)  pismeno e) sa nahradza takto:

»€) posudenie kvality finan¢nych operacii EIB, najma miery, v akej EIB
zohladnila environmentalnu a socialnu udrzatelnost’ pri hibkovej analyze a
monitorovani financovanych investi¢nych projektov, ako aj opatrenia na
maximalizaciu zapojenia miestnych subjektov podporovanim zapojenia
dotknutych spoloc¢enstiev, organizacii ob¢ianskej spolocnosti a mimovladnych

organizacii;®;
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¢) doplia sa toto pismeno:

»])  posudenie prinosu finan¢nych operacii EIB k dlhodobej ekonomickej odolnosti
utecencov, migrantov, hostitel'skych a tranzitnych komunit a komunit pévodu

ako strategickej reakcie na rieSenie zédkladnych pricin migracie.*
Clanok 12 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa meni takto:
1)  pismeno a) sa nahradza takto:

»a) so vSetkymi finanénymi operaciami EIB vykondvanymi podl’a tohto
rozhodnutia, a to po faze schvalenia projektu, pricom sa uvedie najma to,
&i sa na investiény projekt vztahuje zaruka EU a ako prispieva k
dosahovaniu ciel'ov vonkajsej ¢innosti Unie, s osobitnym zameranim na
jeho hospodarsky, socialny, environmentalny a klimaticky vplyv a vplyv

z hl'adiska rodovej rovnosti;®;
11)  pismeno c) sa nahradza takto:

»C) podl'a moznosti a vhodnosti s existujicimi ramcovymi dohodami medzi
EIB a prijimajucou krajinou. Pri podpisovani novych dohdd alebo
zmendach existujucich dohdd zabezpeci EIB, aby bolo mozné takéto

dohody zverejnit’;*;
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b)  doplnaja sa tieto odseky:

»3. EIB zabezpeci, aby sa informécie o planovanych a schvalenych operéaciach
alebo o akejkol'vek ich vyznamnej zmene uverejnili a boli I'ahko dostupné

miestnej obc¢ianskej spolocnosti.

4.  Na poziadanie poskytne EIB Eurdépskemu parlamentu harky merania vysledkov
investi¢nych projektov, na ktoré sa vztahuje zaruka EU, s oh'adom na ochranu
dovernych a citlivych obchodnych informécii a v stlade s ich prislusnymi
vnutornymi pravidlami upravujucimi zaobchadzanie s dovernymi

informaciami.*.
9. Clanky 13 a 14 sa nahradzajt takto:

,,Clanok 13
Predchadzanie praniu spinavych penazi, boj proti financovaniu terorizmu, zdanovanie a

nespolupracujuce jurisdikcie

1. EIB pri svojich finan¢nych operaciach, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie,
dodrziava uplatnitel'né pravne predpisy Unie a dohodnuté medzinarodné normy a
normy Unie, a preto nepodporuje projekty podl'a tohto rozhodnutia, ktoré prispievaju
k praniu Spinavych penazi, financovaniu terorizmu, vyhybaniu sa danovym

povinnostiam, k danovym podvodom alebo daiiovym tnikom.
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Okrem toho EIB nevstupuje do novych alebo obnovenych operacii so subjektmi,
ktoré st registrované alebo maju sidlo v jurisdikciach zaradenych do zoznamu
zostaveného na zéklade prislusnej politiky Unie tykajiicej sa nespolupracujicich
jurisdikcii, alebo ktoré su oznacené ako vysokorizikové tretie krajiny podla ¢lanku 9
ods. 2 smernice Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 =, alebo ktoré
dostato¢ne nedodrziavajt dafiové normy Unie alebo medzinarodne dohodnuté
danové normy v oblasti transparentnosti a vymeny informacii. EIB sa méze odchylit
od tejto zasady iba vtedy, ak sa projekt fyzicky vykonéava v jednej z uvedenych
jurisdikcii a nevyplyvaju z neho ziadne indicie, ze prislusna operacia prispieva k
praniu $pinavych penazi, financovaniu terorizmu, vyhybaniu sa dafiovym

povinnostiam, k danovym podvodom alebo daiiovym tnikom.

Pri uzatvarani dohdd s finanénymi sprostredkovate'mi EIB transponuje poziadavky
uvedené v tomto ¢lanku do prisluSnych dohod a od finanénych sprostredkovatel'ov

ziada podavanie sprav o ich dodrziavani.

EIB preskiima svoju politiku tykajicu sa nespolupracujucich jurisdikcii najneskor po
prijati zoznamu Unie obsahujuceho jurisdikcie, ktoré nespolupracuji na dafiové
ucely. EIB potom kazdy d’alsi rok predkladd Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu
o vykonavani svojej politiky tykajlicej sa nespolupracujucich jurisdikeii v stvislosti s
jej financnymi operaciami vratane informacii roz¢lenenych podl'a jednotlivych krajin

a zoznamu sprostredkovatelov, s ktorymi spolupracuje.
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2. EIB pri svojich finan¢nych operaciach, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie,
uplatiiuje zasady a normy stanovené v prave Unie o predchadzani vyuZivaniu
financného systému na ucely prania Spinavych peiiazi a financovania terorizmu, a to
najmé v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/847** a smernici (EU)
2015/849. EIB najmi podmieni priame financovanie aj financovanie prostrednictvom
sprostredkovatel'ov podl'a tohto rozhodnutia poskytnutim informacii o skutonom

vlastnictve v sulade so smernicou (EU) 2015/849.

Clanok 14

Dohoda o zaruke

,Komisia a EIB podpiSu dohodu o zaruke, v ktorej sa stanovia podrobné ustanovenia
a postupy tykajtice sa zaruky EU, ako sa stanovuje v &lanku 8. Uvedena dohoda o zaruke
sa oznami Europskemu parlamentu a Rade pod podmienkou dodrzania ich vnttornych

pravidiel upravujicich zaobchadzanie s dovernymi informaciami.

* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015 o
predchadzani vyuzivaniu finan¢ného systému na tcely prania Spinavych penazi alebo
financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 648/2012 a zrusuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a
smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).

#%  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/847 z 20. maja 2015 o
udajoch sprevadzajucich prevody financnych prostriedkov, ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) &. 1781/2006 (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 1).
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10. Clanok 18 sa meni takto:
a)  vklada sa tento odsek:

»2a. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 5 sa Komisii udel'uje na dobu

neur€iti od ... [datum nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiceho rozhodnutia].*;
b)  odsek 3 sa nahradza takto:

»3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch 4 a 5 mdze Eurdpsky parlament
alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda
G&innost’ ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v ilom urceny. Nie je nim

dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ucinnost’.*;
c)  odsek 5 sa nahradza takto:

»J. Delegovany akt prijaty podla ¢lankov 4 a 5 nadobudne ucinnost’, len ak
Europsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch
mesiacov odo dina ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade,
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet

Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace..
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11.

12.

13.

Clanok 20 sa nahradza takto:

,,Clanok 20

Podavanie sprav

Komisia predlozi do 30. juna 2019 Eur6pskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej
vyhodnoti uplatiiovanie tohto rozhodnutia a poskytne podnety na mozné nové rozhodnutie
o kryti finan¢nych operacii EIB v ramci mandatu EIB na poskytovanie vonkajSich tiverov

zarukou EU.

Komisia predlozi do 31. decembra 2021 Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o

uplatiiovani tohto rozhodnutia.*.
Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 20a

Prechodné ustanovenie

EIB méze financovat’ projekty, ktoré boli schvalené po 12. oktobri 2016 a pred ...
[nadobudnutie G¢innosti tohto pozmenujiceho rozhodnutia] a uzavretim dohody o zaruke
medzi Komisiou a EIB. Takéto projekty mozu byt kryté zarukou EU pod podmienkou, Ze
Komisia potvrdi ich sulad s cielom vymedzenym v ¢lanku 3 ods. 1 pism. d) a

reSpektovanie podmienok dohodnutych v dohode o zaruke.*

Prilohy I, IT a III sa nahradzaju znenim uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
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14.

V prilohe IV sa prvy odsek nahradza takto:

,,Cinnost’ EIB v partnerskych krajinach za¢astiiujucich sa na predvstupovom procese sa
uskutociiuje v ramci stanovenom v pristupovych a eurdpskych partnerstvach, v ktorom sa
ustanovuju priority pre predvstupové krajiny a prijemcov s cielom napredovat’ v priblizeni
sa k Unii a ktory poskytuje ramec pre pomoc Unie. Ramcom politiky Unie pre zapadny
Balkan je proces stabilizacie a pridruZenia. Zaklada sa na rozvijajicom sa partnerstve, v
ktorom Unia prostrednictvom dohdd o stabilizacii a pridruzeni pontika obchodné koncesie,
hospodarsku a finan¢nu pomoc a zmluvné vztahy. Predvstupova finanéna pomoc pomaha
predvstupovym krajindm a prijemcom pripravit’ sa na zavizky a vyzvy vyplyvajlce z
&lenstva v Unii. Takouto pomocou sa podporuje proces reforiem vratane pripravy na
pripadné ¢lenstvo. Zameriava sa na institucionalny rozvoj, zostiladenie s acquis Unie,
pripravu na politiky a nastroje Unie a na podporu opatreni na dosiahnutie hospodarskeho

zbliZenia.*.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobuida u¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

V Strasburgu

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA
L, PRILOHA I
REGIONALNE STROPY

A. Predvstupové krajiny a prijemcovia: 8 075 000 000 EUR, z toho 7 635 000 000 EUR
v ramci v§eobecného mandatu a 440 000 000 EUR v rdmci mandatu na poskytovanie

uverov stkromnému sektoru.
B. Krajiny susedstva a partnerstva: 19 680 000 000 EUR, rozdelenych na tieto podstropy:

1)  stredozemské krajiny: 13 030 000 000 EUR, z toho 11 170 000 000 EUR v ramci
vSeobecného mandatu a 1 860 000 000 EUR v ramci mandatu na poskytovanie

uverov sukromnému sektoru;
i1)  vychodna Eurdpa, Zakaukazsko a Rusko: 6 650 000 000 EUR.
C. Azia a Latinska Amerika: 4 083 000 000 EUR, rozdelenych na tieto podstropy:
i)  Latinska Amerika: 2 694 000 000 EUR;
ii)  Azia: 1 165000 000 EUR;

iii) Stredna Azia: 224 000 000 EUR.

PE-CONS 65/1/17 REV 1
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D. Juzna Afrika: 462 000 000 EUR.

V ramci celkového stropu mozu spravne organy EIB po konzultacii s Komisiou rozhodntt’
o prerozdeleni sumy vo vySke maximalne 20 % podregionalnych stropov v rdmci regionov
a vo vyske maximalne 20 % regionalnych stropov medzi regionmi. Ak EIB dospeje do 30.
juna 2019 k zaveru, Ze nie je schopna absorbovat’ svoju predpokladant cielov sumu v
ramci iniciativy EIB na posilnenie odolnosti, maximalne 20% zo sumy 1 400 000 000 EUR
v ramci v§eobecného mandatu vycleneného na projekty verejného sektora a zo sumy

2 300 000 000 EUR v ramci mandatu na poskytovanie tiverov sukromnému sektoru sa
moze prerozdelit’ v ramci regionov uvedenych v bodoch A a B tejto prilohy a/alebo medzi

nimi.

Kazdé¢ takéto prerozdelenie v ramci iniciativy EIB na posilnenie odolnosti musi byt

predmetom predchadzajucej dohody medzi Komisiou a EIB.

Spravne organy EIB vyuzivaju takato moznost’ prerozdelenia najmé s cielom umoznit,
aby sa zaruka EU nad’alej zameriavala na projekty s rizikovej$im profilom v prioritnych
regionoch. Komisia pravidelne informuje Eurdpsky parlament a Radu o takychto

prerozdeleniach.
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PRILOHA 11
POTENCIALNE OPRAVNENE REGIONY A KRAJINY
A. Predvstupové krajiny a prijemcovia

Albansko, Bosna a Hercegovina, byvala juhoslovanska republika Macedonsko, Cierna

Hora, Kosovo*, Srbsko, Turecko!
B. Krajiny susedstva a partnerstva
1.  Stredozemské krajiny
Alzirsko, Egypt, Jordansko, Libanon, Libya, Maroko, Palestina, Syria, Tunisko
2. Vychodna Eurodpa, Zakaukazsko a Rusko
Vychodna Eurdpa: Bielorusko, Moldavska republika, Ukrajina
Zakaukazsko: Arménsko, Azerbajdzan, Gruzinsko

Rusko

* Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Stattu a oznacenie je v stlade s rezoluciou
OSN ¢. 1244(1999) a so stanoviskom Medzinarodného stidneho dvora k vyhlaseniu
nezavislosti Kosova.

BR

! Iniciativa EIB na posilnenie odolnosti nezahfiia Turecko, na ktoré sa vztahuje samostatna

dohoda medzi EU a Tureckom.
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C. Azia a Latinska Amerika
1.  Latinskd Amerika
Argentina, Bolivia, Brazilia, Kolumbia, Kostarika, Kuba, Ekvador, Guatemala,
Honduras, Mexiko, Nikaragua, Panama, Paraguaj, Peru, Salvador, Uruguaj,
Venezuela
2. Azia
Afganistan, Bangladés, Bhutan, Cina, Filipiny, India, Indonézia, Irak, Iran, Jemen,
Kambodza, Laos, Malajzia, Maldivy, Mjanmarsko/Barma, Mongolsko, Nepal,
Pakistan, Sri Lanka, Thajsko, Vietnam
3. Stredna Azia
Kazachstan, Kirgizsko, TadzZikistan, Turkménsko, Uzbekistan
D. Juzna Afrika
Juzna Afrika
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PRILOHA III
OPRAVNENE REGIONY A KRAJINY
A. Predvstupové krajiny a prijemcovia

Albansko, Bosna a Hercegovina, byvala juhoslovanska republika Macedonsko, Cierna

Hora, Kosovo*, Srbsko, Turecko!
B. Krajiny susedstva a partnerstva
1.  Stredozemské krajiny
Alzirsko, Egypt, Jordansko, Libanon, Libya, Maroko, Palestina, Tunisko
2. Vychodna Eurodpa, Zakaukazsko a Rusko
Vychodna Eurdpa: Bielorusko, Moldavska republika, Ukrajina
Zakaukazsko: Arménsko, Azerbajdzan, Gruzinsko

Rusko

* Tymto oznacenim nie st dotknuté pozicie k Stattu a oznacenie je v stlade s rezolticiou BR
OSN ¢. 1244(1999) a so stanoviskom Medzinarodného stidneho dvora k vyhlaseniu
nezavislosti Kosova.

! Iniciativa EIB na posilnenie odolnosti nezahfiia Turecko, na ktoré sa vztahuje samostatna
dohoda medzi EU a Tureckom.
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C. Azia a Latinsk4 Amerika

1.  Latinskd Amerika
Argentina, Bolivia, Brazilia, Ekvador, Guatemala, Honduras, Kolumbia, Kostarika,
Mexiko, Nikaragua, Panama, Paraguaj, Peru, Salvador, Uruguaj, Venezuela
2. Azia
Bangladés, Bhutan, Cina, Filipiny, India, Indonézia, Irak, Jemen, Kambodza, Laos,
Malajzia, Maldivy, Mjanmarsko/Barma, Mongolsko, Nepal, Pakistan, Sri Lanka,
Thajsko, Vietnam
3. Stredna Azia
Kazachstan, Kirgizsko, Tadzikistan, Turkménsko, Uzbekistan
D. Juzna Afrika
Juzna Afrika
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